PASTORAL TEAM

Pastor, Fr. Dean Cesa 670-0051
In Case of Emergencies 670-0053

Pastor’s Secretary, Carol Wald  670-0051
Hispanic Office Assistant, Bertha Onate............... 670-0051
Bookkeeper, Pam McRae........................o 670-0051
(Monday, 8:30am)
Parish Pastoral Council
Laura Berls (Chairperson).................ccocoveevnnn. 704-

836-6265
Laura Lawrence, Juan Barrera, Jr., Ozzie Vargas,
Lupe Uriostegui, Marisol Uriostegui & Jesus Denes

Finance Council, Trish Nicoll (Chairperson).........670-0051

Katie Boyea, Jeanne Duncan
Buildings & Grounds Commission

Mike Andreucci (Chairperson) 683-9978
Evangelization & Ecumenism Commission

Katie Kalarovich (Chairperson)........................
667-4855
Caring Hearts Ministry ~ 670-0051
Bright Blessings Ministry, Trish Nicoll.................. 665-9809
Faith Formation Commission

Maria Eva Tabora (Commission Leader)............. 329-
4498

Tim Kelley (Faith Formation Coordinator)
........... 777-1514

Guillermo Miranda (Charlos por Bautismos)............
367-8976

Liturgy and Spiritual Life Commission

Connie Cathey (Chairperson)
........................... 667-2580

Altar Society, Nina
Quinlan............coooin 665-7229

Praying Hearts Ministry, Elaine Lovelace............
545-3251
Music Ministry, Rita Pisano.............................. 582-5223
Parish Life & Fellowship Commission

Jo MacWilliam (Chairperson) 777-6096
Bereavement Ministry
Barbara Buell
......................................... 712-0122
NinaQuinlan ... 665-7229

Stewardship Committee

Doug Bailey (Chairperson)................
.............. 697-7849
Catholic Daughters, Mayra Vargas 215-3984

N es 2 /853410

Ministerio His ano, Antomo Garcia 670-005
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Orange Street, Asheville, N 28801 (ccdoc.org)
OMMUNION CALLS AND HOSPITAL CALLS: Please call Parish

ffice to request the Sacraments of Communion or Anointing at home or
in the hospital.

ACRAMENTO DE LOS ENFERMOS: llamar a oficina a cualquier
ora.

EGISTRATION: New parishioners please register at the Parish
ffice. Notify the office of any changes to help keep our records up to
ate.

MASS INTENTIONS & WEEKLY CALENDAR
Saturday, June 12 through Sunday, June 20

Saturday, June 12
2nd Collection ABCCM & St. Vincent de Paul

8:00am-9:30pm Hispanic Men’s Retreat (Outside, weather
permitting, otherwise Fellowship Hall. Using Kitchen)
4:00pm—Confession

4:30pm Choir Rehearsal (Meeting Room # 3)
5:00pm—Mass Intention for Joan Johnson, by Fr. Dean Cesa

Sunday, June 13
2nd Collection ABCCM & St. Vincent de Paul

9:30am Choir Rehearsal (Meeting Room # 3)
10:00am—Mass Intention for Marge Turcot & Franklin
Whiteside, by Fr. Dean Cesa

12:00pm—For the People

Monday, June 14
9:00am—Communion Service

Tuesday, June 15
9:00am—Communion Service

Wednesday, June 16
11:00am—Homebound Meeting (Conference Room)

12:00pm—Mass Intention for Jane Benedetto, by Fr. Dean
Cesa

7:00pm—Special Meeting with Parish Pastoral Council &
Leaders (Fellowship Hall)

Thursday, June 17
12:00pm—Mass Intention for Geri & Marion Brower, by

Fr. Dean Cesa
6:30pm—Finance Council Meeting (Conference Room)

Friday, June 18
12:00pm—Mass Intention for Sandra & Gary Coggins, by

Fr. Dean Cesa

Saturday, June 19
Loving Food Resources Non-Perishable Food Collection

(Narthex)

8:00am-9:30pm—Hispanic ~ Women’s Retreat (Outside,
weather permitting otherwise in Fellowship. Using Kitchen)
11:00am Baptism—Modica Family (Church)
4:00pm—Confession

4:30pm Choir Rehearsal (Meeting Room # 3)

5:00pm—Mass Intention for Carol “Toni” Day, by Fr. Dean
Cesa

Sunday, June 20 FATHER’S DAY
Loving Food Resources Non-Perishable Food Collection

(Narthex)

9:30am Choir Rehearsal (Meeting Room # 3)

10:00am—Mass (English) Intention in memory of Raymond
Pease + By Laura Pease

11:30pm—Catholic Daughters Meeting (Outside, weather
permitting, otherwise in Fellowship Hall)

12:00pm—Mass (Spanish) For the People



PRAYER LIST
Please pray for those who have died, for those in
nursing homes, hospitals, the
homebound, for the sick and those suffering with
COVID-19:

Victoria, John, Jane Benedetto, Geri & Marion Brower,
Sandra & Gary Coggins, Katie Coppack, June Cross,
Carol “Toni” Day, Ortenzio “Art” Filotei,
Ladislao Gomez, Darien Halka (infant), Elise Henshaw,
Dick Hueber, Marlene Hunter, Rosendo Jacinto,
Joan Johnson, Mark Laney, Eddie & Ann LeSchack,
Allison, Joe, Mercedes & Hayley Lusk, Carolyn Mattox,
Marie Mauterer, Pam McRae, Raymond Phillips,
Mary Ann Poli, Gail Powell, Mary Prock, Sheri Reilly,
Susan Smith, Kitty Spurrier, Mina Sweeney,
Marge Turcot & Franklin Whiteside,

Pauline Waldburger, Mary Ann Wharton, Anna Zabel

Please pray for our armed forces and diplomatic

personnel, and missionaries serving our Church,
both here and abroad:

Josh Andreucci, (USAF), stationed in Cheyenne, WY, son
of Mike & Janet Andreucci

Clay Campbell (Army), South Korea, great grandson of
Shirley Smith

Zachary Locklear, (Army), Ft. Hood, TX, grandson of
Barbara Buell

Christopher Matthews (USAF), now in Guam, he is the
grandson of Monica Matthews

Staff Sgt. Jason Pallack (US Army Corps of

Engineers), Schofield Barracks, HI, son-in-law of

Ellen Dame

FC1 Thad Shampang (SW) (Navy), currently on the USS
George H.W. Bush CVN 77, son of Dave & Lee Shampang
Matthew Storie (USAF), OSI, Spangdahlem, Germany,
grandson of Evie Hoffman

Benjamin Cormier (USMC), Camp Lejeune, North
Carolina, awaiting deployment, grandson of Barbara Penix
Colby Warren (Army), Honolulu, HI, great-grandson of
Pat Alfieri

STEWARDSHIP CORNER

Why not keep a record for one week of how
you spend your time? How much do the church
and community organizations get of that time?

PR
Adan y Eva fueron desterrados del jardin por
su desobediencia. Pero Jesus dice en el
evangelio de hoy que cuando somos
obedientes a la voluntad de Dios — cuando
usamos nuestros dones para servirnos unos a
otros — nos convertimos en parte de Su familia.
“Quien hace la voluntad de Dios es hermano y
hermana madre mia”.

June 12 & 13, 2021

Eleventh Sunday in Ordinary Time /
Undécimo Domingo del Tiempo Ordinario

TODAY’S READINGS

First Reading — I have lifted high the lowly tree
(Ezekiel 17:22-24).

Psalm — Lord, it is good to give thanks to you

(Psalm 92).

Second Reading — Whether we are at home or away, we
aspire to please the Lord (2 Corinthians 5:6-10).

Gospel — It is the smallest of all seeds, and becomes the
largest of plants (Mark 4:26-34)

The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

READINGS FOR THE WEEK
Monday: 2 Cor 6:1-10; Ps 98:1, 2b, 3-4; Mt 5:38-42
Tuesday: 2 Cor 8:1-9; Ps 146:2, 5-9a; Mt 5:43-48
Wednesday: 2 Cor 9:6-11; Ps 112:1bc-4, 9;
Mt 6:1-6, 16-18
Thursday: 2 Cor 11:1-11; Ps 111:1b-4, 7-8; Mt

6:7-15
Friday: 2 Cor 11:18, 21-30; Ps 34:2-7; Mt 6:19-23
Saturday: 2 Cor 12:1-10; Ps 34:8-13; Mt 6:24-34
Sunday: Jb 38:1, 8-11; Ps 107:23-26, 28-31;
2 Cor 5:14-17; Mk 4:35-41

LECTURAS DE HOY

Primera lectura — Elevaré los arboles pequefios
(Ezequiel 17:22-24).

Salmo — ;Qué bueno es darte gracias, Sefor!

(Salmo 92 [91]).

Segunda lectura — En el destierro o en la patria, nos
esforzamos por agradar al Sefior (2 Corintios 5:6-10).
Evangelio — El hombre siembra su campo, y sin que €l
sepa como, la semilla germina y crece (Marcos 4:26-34).

Salmo responsorial: Leccionario Hispanoamericano Dominical © 1970, Comision Episcopal Espaiiola.
Usado con permiso. Todos los derechos reservados.

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: 2 Cor 6:1-10; Sal 98 (97):1, 2b, 3-4; Mt 5:38-42
Martes: 2 Cor 8:1-9; Sal 146 (145):2, 5-9a; Mt 5:43-48
Miércoles: 2 Cor 9:6-11; Sal 112 (111):1bc-4, 9;
Mt 6:1-6, 16-18
Jueves: 2 Cor 11:1-11; Sal 111 (110):1b-4, 7-8; Mt 6:7-15
Viernes: 2 Cor 11:18, 21-30; Sal 34 (33):2-7; Mt
6:19-23
Sabado:2 Cor 12:1-10; Sal 34 (33):8-13; Mt 6:24-34
Domingo: Job 38:1, 8-11; Sal 107 (106):23-26, 28-
31;
2 Cor 5:14-17; Mc 4:35-41



Faith Formation Page

About the Gospel:

Jesus tells his disciples that the Kingdom of God is like a mustard seed that grows into a huge tree. Our faith
is like that mustard seed. If we learn about our faith and practice it well, it will grow so that everyone will
see its effect on our lives.

In Church:
Look around and see if you spot a baby. Think about how one day that baby will grow into an adult (like the
mustard seed growing into a large tree).

Question of the Week:
What actions start small but can grow into larger things? (Good: kindness, love, forgivness) (Bad: anger,
not forgiving, judgment)

Family Prayer:
Jesus, help us to grow in faith, love, positive attitude, and kindness. Amen.

Acerca del Evangelio:

Jests les dice a sus discipulos que el Reino de Dios es como una semilla de mostaza que crece hasta
convertirse en un arbol enorme. Nuestra fe es como esa semilla de mostaza. Si aprendemos sobre nuestra fe y
la practicamos bien, crecera para que todos vean su efecto en nuestras vidas.

En la iglesia:
Mire a su alrededor y vea si ve un bebé. Piense en como un dia ese bebé se convertird en adulto (como la
semilla de mostaza que se convertira en un arbol grande).

Pregunta de la semana:
(Qué acciones comienzan pequefias pero pueden convertirse en cosas mas grandes? (Bueno: bondad, amor,
perdon) (Malo: enojo, no perdonar, juicio)

Oracion familiar:
Jesus, ayudanos a crecer en fe, amor, actitud positiva y bondad. Amén.
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Holy Father’s Prayer Intention of the Month

The Beauty of Marriage — Let us pray for young people who are preparing for marriage with the support of
a Christian community, may they grow in love, with generosity, faithfulness and patience.

Intencion de oracion del mes del Santo Padre pe

La belleza del matrimonio - Oremos por los jovenes que se estan prepararhra el matrimonio con el

apoyo de una comunidad cristiana; que crezcan en el amor, en la generosidad, la fidelidad y la paciencia.
The Parish Office is in need of a Desktop Printer. If

Confirmation anyone has a Desktop Printer in good running condition

After two years of classes, our Confirmation class is a"ﬁ{ﬁ‘ﬁ%ﬁiﬂéﬁ( y toldﬁ%ﬁﬁéﬁ,%f%%gﬁgﬁiﬁaﬁﬁpp
Jugis on Friday, October 1, at 6:00 PM. Their classes wﬁ;ﬁ.sume on Tuesday, August 10, at 7:30 PM.

Confirmacion

Después de dos afios de clases, nuestra clase de Confirmacion se esta preparando para recibir el Sacramento
con el Obispo Jugis el viernes 1 de octubre a las 6:00 PM. Sus clases se reanudaran el martes 10 de agosto a
las 7:30 p.m.



Stewardship Weekly Summary
Month of June 2021

Ist Sunday of the Month
*¥**¥*TWO MASSES HELD THIS WEEKEND DUE TO COVID-19%****

(English & Spanish)

Difference For

4 Sundays in Amount Amount This Week’s

June 2021 Collected Needed This Needs

Week

Offering for

Operating

Expenses $4,498.00 $5,067.00 (-$569.00)

Mortgage/ $1,598.00 $1,049.00 $549.00
Building Fund

Stewardship Monthly Summary
Month of June 2021
As of the 5th Sunday of the Month
Difference For

4 Sundays in Amount Amount This Month'’s

June 2021 Collected Needed This Needs

Month

Offering for

Operating

Expenses $4,498.00  $20,268.00  (-$15,770.00)

Mortgage/ _
Building Fund $1,598.00 $4,197.00 (-$2,599.00)

2021 Priests’

2021 Priests’ Retirement Outstanding
Retirement Fund Collected Amount to Be
Fund (Assessed) To Date Collected
T/B/D $2,079.00
(+$3,579.00
collected in
2020)
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-~~nderful Hospitality Ministers who have

parish in multiple capacities during the past year.

»ecially challenged as responsibilities increased

per mass with a significant adjustment to

) o safely guide our parishioners through the

Minjgy urgy. A very special thank you to Connie Cathey
U of |p to lead this team in addition to her many other

volunteer duties Iin the parish.

Teetery

Please prayerfully consider joining the Saint Joan of Arc Hospitality
Team. This dedicated group of folks is living representatives of the
Parish Mission Statement, “Valuing our Church as a community of faith
that is welcoming and affirming, we strive to live and spread

our Catholic faith so as to grow and unify the Saint Joan of Arc Parish
through prayer, worship, and service.”

Interested candidates may contact Lee Shampang at:

832-527-3963 or Lshamp22 @yahoo.com for additional information.

To: Parishioners
Subject Line: An important message from St Joan of

Arc Church on EGiving
Dear Parishioner,
[ am Pam McRae, Bookkeeper. Thank you for your continued
support. It is very much appreciated! [ wanted to make you aware
of a couple items if you make your contributions online via our
church website or mobile app.

If you indicated an end date of 12/31/20 on your online donations
and would like to continue giving in 2021, please do the following:

1) Log into St Joan of Arc's webpage at
http://www.stjoanofarccandler.org/

2) Midway on screen, under Father Dean's picture, click on
the online giving logo

3) Once screen changes, on the right hand side of
screen, log into your profile then click login button

4) On the top of next screen, click on add

transaction — you can indicate amounts you want to give
under each category (i.e. offertory, building fund, etc.), as
well as frequency (i.e. weekly, monthly, etc.). A start date
can be indicated.

5) Once selections are made, scroll down to the bottom
of the screen and click continue
6) Once screen changes, indicate payment method

by selecting it from the drop down box. This is also
where you can also update your credit card information
(i.e. expiration date)

Sincerely, Pam

Para: feligreses
Asunto: Un mensaje importante de la Iglesia de

Santa Juana de Arco sobre EGiving
Querido feligrés,
Soy Pam McRae, contable. Gracias por su continuo apoyo. jEs muy
apreciado! Queria informarle sobre un par de elementos si realiza
sus contribuciones en linea a través del sitio web de nuestra iglesia
o la aplicacion movil.

Si indico una fecha de finalizacion del 31/12/20 en sus
donaciones en linea y le gustaria continuar donando en 2021,
haga lo siguiente:

1) Inicie sesion en la pagina web de Santa Juana de Arco en

http://www.stjoanofarccandler.org/

2) A mitad de camino en la pantalla, debajo de la
imagen del Padre Dean, haga clic en el logotipo de
donaciones en linea

3) Una vez que la pantalla cambia, en el lado
derecho de la pantalla, inicie sesion en su perfil y luego
haga clic en el boton de inicio de session

4) En la parte superior de la siguiente pantalla, haga clic en
agregar transaccion; puede indicar las cantidades que
desea donar en cada categoria (es decir, ofertorio, fondo
de construccion, etc.), asi como la frecuencia (es decir,
semanal, mensual, etc.). Se puede indicar una fecha de
inicio.

5) Una vez realizadas las selecciones, desplacese
hacia abajo hasta la parte inferior de la pantalla y haga
clic en continuar.

6) Una vez que la pantalla cambie, indique el método de
pago seleccionandolo en el cuadro desplegable. Aqui
también es donde también puede actualizar la infor
macion de su tarjeta de crédito (es decir, la fecha de
vencimiento)

Sinceramente, Pam



June 12 & 13 2021

WEEKLY KNIGHT

Loving Food Resources

Now that we are open and back to our regular Mass schedule,
we will resume our collection of non-perishable food items
for Loving Food Resources on the 3 Sunday of every
month.  Thank you all for your generous donations
throughout the season of Lent.

Ahora que estamos abiertos y volvemos a nuestro horario
regular de misa, reanudaremos nuestra recoleccion de
alimentos no perecederos para Loving Food Resources el
tercer domingo de cada mes. Gracias a todos por sus
generosas donaciones durante la temporada de Cuaresma.

Clothes Collection

In the spirit of ecumenism, members of our Knights of
Columbus council have been working with the ministries at
Haywood Street Congregation. They have a year-round need
for clothing, so we will be having a perpetual collection to
assist them. They also have a need for tents. We will accept
clothes or tents any day of the year you wish to donate them.
No more having to wait for designated weekends. Please see
Mike Pedroza for more information.

En el espiritu del ecumenismo, los miembros de nuestro
consejo de Caballeros de Colén han estado trabajando con los
ministerios de Haywood Street Congregation. Tienen una
necesidad de ropa durante todo el afio, por lo que tendremos
una coleccion perpetua para ayudarlos. También necesitan
carpas. Aceptaremos ropa o carpas cualquier dia del afo que
desee donarlas. No mas tener que esperar los fines de semana
designados. Consulte a Mike Pedroza para obtener mas
informacion.

Join KofC Online Membership
10BJ!

You can now join the Knights of Columbus and receive
benefits such as; Insurance, online Catholic Education (at
your own pace and time), Opportunities for Charity work.
Stay as an Online Member OR convert to a local council at

any time. You Decide!

www.kofc.org/joinus. Use code MCGIVNEY2020 now
through June 30 for a year of free membership!

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS
COURT ST. JOAN OF ARC # 2471
IN UNITY AND CHARITY
hughters of the Americas strives to embrace the principle of
1g through love in the promotion of justice, equality, and the

local and national charities, administer scholarship programs and strive “to
be helping hands where there is pain, poverty, sorrow or sickness.” For
example: We collect Box tops for Education to support programs at
Asheville Catholic School. Box tops are collected and sent to ACS twice a
year, in April and December Members of the parish are encouraged to

participate. Box tops may be given to any Catholic Daughter.
otttk ok ok R ok ROk ok R

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS

COURT ST. JOAN OF ARC # 2471
IN UNITY AND CHARITY
Catholic Daughters of the Americas se esfuerza por abrazar el principio de
la fe que trabaja a través del amor en la promocion de la justicia, la
igualdad y el avance de los derechos humanos y la dignidad humana para
todos. Hacemos donaciones a organizaciones benéficas locales y
nacionales, administramos programas de becas y nos esforzamos por
"ayudar donde hay dolor, pobreza, tristeza o enfermedad". Por ejemplo:
Recopilamos Box tops for Education para apoyar programas en la Escuela
Catolica de Asheville. Las tapas de las cajas se recogen y se envian a ACS
dos veces al afio, en abril y diciembre, se anima a los miembros de la
parroquia a participar. Se pueden regalar tapas de caja a cualquier hija
catolica.

WELCOME BACK!

This coming week, you will be receiving a special Flocknote,
either by email or text, which contains a link to the St. Joan
of Arc “Welcome Back Questionnaire”. We are asking each
family, with a computer, email, text or smartphone capability,
to complete and return this short questionnaire electronically.

This questionnaire (one per family) will allow us to catch up
with parishioners now that we are fully re-opened; and it will
also help to update our records so as to reflect the best way to
share St. Joan of Arc news and information with each family.

At the end of this Article is a QR Code that can be scanned
with your smartphone as another option to receive the
Questionnaire. If you do not have access to electronic means
of communication, please contact the Church office and we
will provide you a printed copy to complete and return. We
are requesting that your responses to the Questionnaire be
submitted electronically (preferably) or by printed copy by
Sunday, June 27th.




SECOND COLLECTIONS
FOR THE MONTH OF JUNE 2021

JUNE 5 & 6, 2021
ST. JOAN OF ARC MORTGAGE /
BUILDING FUND

JUNE 12 & 13, 2021
ABCCM & ST. VINCENT DE PAUL

IF YOU ARE UNABLE TO ATTEND MASS, PLEASE SEND IN
YOUR OFFERTORY AND DONATIONS FOR THE
SECOND COLLECTIONS.

YOU CAN ALSO SIGN UP FOR ONLINE GIVING; PLEASE
CONTACT PAM McRAE, BOOKKEEPER ON MONDAYS AT
828-670-0051, BETWEEN THE HOURS OF 10:00AM—
1:00PM.

THANK YOU FOR YOUR CONTINUED GENEROSITY.
edededededed dededk e de ok ke
SEGUNDA COLECCIONES
PARA EL MES DE JUNIO 2021

5y 6 de junio de 2021
ST. HIPOTECA JUANA DE ARCO /
FONDO DE CONSTRUCCION

12 y 13 de junio de 2021
ABCCM & ST. VICENTE DE PAUL

S1 NO PUEDE ASISTIR A LA MISA, ENVIE SU OFERTORIO
Y LAS DONACIONES PARA LAS SEGUNDAS COLECIONES.

TAMBIEN PUEDES REGISTRARTE PARA DAR EN LIiNEA;
COMUNIQUESE CON PAM McRAE, CONTADOR DE LIBROS
LOS LUNES AL 828-670-0051, ENTRE LAS HORAS DE
10:00 AM A 1:00 PM.

GRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD.

"f‘.‘.'ﬁ i -ﬁ()ffice is need of “Counters” for the weekly

of H

Tt meet each Monday morning, beginning at

8: depending on the size of the Offertory, you might

be here anywhere from one hour to not more than two hours.

We could use some help and if you can spare a couple of
hours on a Monday morning, we would deeply appreciate it.

Contact the Parish Office, Monday thru Friday, 11:00am-
3:00pm with questions or if you wish to volunteer.

EVANGELIZATION, ECUMENISM
AND COMMUNICATION

COMMISSION

Keep in touch with
us via email and text!

Mass ti

3

S3A1

U online st

= saintioanatarc]. locknote com

FROM ABCCM:
Dear friends,

ABCCM is one of the key non-profit organizations addressing poverty, hunger,
homelessness and access to health care for the under-served in Buncombe
County. The Hominy Valley crisis services location serves those in need in
Enka/Candler and extends to other western parts of the county. We are so
grateful for your support through your donations of various types. We could
also benefit from your actual presence! We need volunteers to be trained to
assist with the following: (shifts are typically either 8:30-12:30 or 12:30-4:30.)
Clothing room (clothes closet) Mon-Fri either shift. Warehouse-Mon-Fri either
shift. Intake counselor-Monday AM. Receptionist-Friday AM. Food pantry-
Friday PM.

We believe we enjoy a wonderful volunteer environment. | hope you can join
us! What you do will make a difference.
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Queridos amigos

ABCCM es una de las organizaciones sin fines de lucro clave que se ocupa de la
pobreza, el hambre, la falta de vivienda y el acceso a la atencién médica para
los desatendidos en el condado de Buncombe. La ubicacién de los servicios de
crisis de Hominy Valley atiende a los necesitados en Enka / Candler y se
extiende a otras partes del oeste del condado. Estamos muy agradecidos por
su apoyo a través de sus donaciones de varios tipos. También podriamos
beneficiarnos de su presencia real! Necesitamos que los voluntarios estén
capacitados para ayudar con lo siguiente: (los turnos suelen ser de 8: 30-12:
30 o de 12: 30-4: 30). Cuarto de ropa (armario de ropa) de lunes a viernes en
cualquier turno. Almacén de lunes a viernes en cualquier turno. Consejero de
admision: lunes a la mafiana. Recepcionista-Viernes AM. Despensa de
alimentos-viernes por la tarde.

Creemos que disfrutamos de un maravilloso entorno de voluntariado. jEspero
que te puedas unir a nosotros! Lo que hagas marcara la diferencia.

In Christ,

Christy Shortridge Site Coordinator

Hominy Valley Crisis Ministry
christy.shortridge@abccm.org (828) 398-6942
1914 Smokey Park Hwy, Candler NC 28715

www.abcecm.org

Where Faith and Works Meet

The business office receives all monetary donations and invoices.
Please mail checks to 20 20th Street, Asheville NC 28806.
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